Porownanie thumaczen Kaznodziei 7:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad W dniu szczg$cia* korzystaj z dobra, a w dniu niedoli
dostowny | dostowny zauwaz: ROwniez ten (dzien), podobnie jak tamten, uczynit
Bog, aby cztowiek nie dociekl tego, co bedzie po nim.**1?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad W dniu powodzenia korzystaj z mozliwosci, a w dniu
literacki literacki niedoli zauwaz: Rowniez ten dzien, podobnie jak tamten,
pochodzi od Boga, aby cztowiek nie dociekt tego, co bedzie
po nim.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona | W dniu powodzenia raduj si¢, a w dniu nieszczgscia
literacki Biblia Gdanska | rozwazaj: Bog uczynil zaréwno jedno, jak i drugie po to,
aby czlowiek nie dociekt tego, co po nim nastanie.
BG Przektad Biblia Gdafiska | W dzien dobry zazywaj dobra, w dzien zly miej si¢ na
literacki pieczy: bo¢ ten uczynit Bog przeciwko owemu, dlatego,
aby nie doszedt cztowiek tego, co nastanie po nim.
BJW Przektad Biblia Jakuba Przypatrz si¢ sprawam Bozym, iz zaden nie moze poprawic,
literacki Wujka ktorego on wzgardzi.
BT'99 Przektad Biblia Gdy ci si¢ dobrze wiedzie, ciesz si¢ z tego, a wiedzie ci si¢
literacki Tysigclecia zle, wtedy to rozwaz, zarébwno jedno, jak i drugie sprawia
Bog, tak iz cztowiek nie moze dociec niczego zgota, co po
nim bedzie.
BW Przektad Biblia W dniu dobrym korzystaj z dobra, lecz w dniu ztym zwaz:
literacki Warszawska Réwniez ten uczynit Bog tak samo jak tamten, po to, by
cztowiek nic nie dociekt z tego, co bedzie po nim.
EKU'18 | Przektad Biblia W czasie pomyS$lnym zazywaj szczgscia, a gdy nadejdzie
literacki Ekumeniczna czas niedoli, pomysl, ze Bog sprawia zaréwno jedno, jak
1 drugie, 1 to w ten sposob, ze cztowiek nie wie, co wydarzy
sie potem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Badz radosny w dniu szczesliwym, a w dniu nieszczgscia
literacki rozmys$laj! Bog zsyla szczeScie i nieszczescie w taki
sposob, ze cztowiek nigdy nie wie, co go spotka
w przysztosci.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | W szczgsnym dniu zazywaj szczg$cia, w dniu nieszcze$cia
literacki rozwazaj: Bog uczynit zarowno jeden [dzien], jak i drugi,
by czlowiek nie mogt zglebi¢ tego, co po nim nastanie.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit B nenb 1oOpoTH xuii B 100pi 1 B 1HI 351a misiau. | e
literacki nepekian YbT CMiB3BYYHUM IIbOMY 3p00uB bor 3a/1s1 115010, 1100 JTF0IHHA
Pagaina micis ceOe He 3HaMIIIA HiY0ro.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia W dzien szczesliwy zazywaj szczg$cia, a w dzien niedoli
dynamiczny | Gdanska uwazaj, ze i ten stworzyt Bég w przeciwstawieniu do
tamtego. A dlatego, aby cztowiek niczego si¢ nie
dowiedzial, co po nim bedzie.
PNS1997 | Przekfad Przektad Nowego | W dniu dobrym przejawiaj dobro¢, a w dniu nieszcze$cia
dynamiczny | Swiata zwaz, ze prawdziwy Bég uczynil zaréwno ten, jak i tamten,

D szcze$cia, navo , lub: dobra, dobrobytu, powodzenia.

2) aby cztowiek nie dociekt tego, co bedzie po nim, FpRp PION DTN XYY KXW , idiom: aby cztowiek pozostawat w niepewnoSci.




| aby ludzie nie odkryli niczego, co bedzie po nich.
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